Hs]d%&\ 2043~ 183

ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavreta podfa § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskor3ich predpisov a podia §
14 zékona ¢. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov

medzi
Nazov: Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Ratianska 71, 813 11, Bratislava - mestska ¢ast Nové Mesto
Pravna forma: Statna rozpotova organizacia v zmysle zakona €.523/2004

Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov

ICO: 00166073
Bankové spojenie:

Cislo G&tu:
IBAN:

Statutamy organ/konajlica osoba: JUDr. Jana Dubovcova, ministerka spravodlivosti Slovenskej republiky
(dalej len ,Vykonavatel)
a

Nézov: Okresny stud Humenné
Sidlo: Laborecka 17, 066 34 Humenné
Adresa pre dorucovanie':

v

ICO: ~ 00165883
Bankové spojenie:

Cislo uctu:

IBAN:

Statutarny organ/konajlica osoba:  JUDr. Marek Ko3¢o, predseda sudu
(dalej len ,Prijimatel*)

(Vykonavatef a Prijimatel sa pre (cely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti oznacuju dalej spolotne aj ako ,zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo len ako ,zmluvna
strana".)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

1 yyplni sa v pripade, ak adresa pre dorucovanie (kore$pondencné adresa) zmluvnej strany odli$na od adresy jej sidla.
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Neoddelitelnd stéast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha &. 1, ktor(i tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP¥), v ktorych sa v nadvaznosti
na § 273 Obchodného zakonnika blizsie upravuju prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran
vratane postupov pri poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu, Priloha €. 2, ktoru tvori Opis
Projektu a Priloha &. 3, ktor(i tvori Vzor Monitorovacej spravy. Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vietkych priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni
sa v texte oznacuje ako ,Zmluva'. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a
odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznatuje ako ,Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu®.

Pojmy pouZité v tejto Zmluve st definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat so zretefom a v nadvéznosti na Pravny ramec, Priame vyzvanie a Zavaznu
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavaznej
dokumenticii, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat podfa definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prisludny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v G¢innom zneni. V pripade Gpiného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
obsahom a podstatou najbliz$im ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov. Toto
ustanovenie nema vplyv na vyklad pojmov uvedenych v &lanku 1 VZP a vykladové pravidia podfa clanku 1
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvarajl tito Zmluvu za Gelom realizécie ¢asti investicie v ramci Planu obnovy
prostrednictvom Projektu Specifikovaného vods. 2.3 élanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu, priom podmienky Realizacie Projektu si okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj
v Zavaznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvaraji tito Zmluvu na zéklade Priameho vyzvania na uzatvorenie Zmluvy
o poskytnutie prostriedkov mechanizmu zo dfia 14.9.2023 (dalej len ,Priame vyzvanie®).

Predmetom tejto Zmluvy je Gprava prav a povinnosti zmluvnych strén, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouZitie Prostriedkov mechanizmu na realizaciu Projektu, ktory je
predmetom Priameho vyzvania:

Nazov projektu: Modernizacia a nadstavba Okresného sidu Humenné - faza 1. zabezpedenie
projektovej dokumentécie, inZinierskej ¢innosti a autorskeho dozoru

Kéd projektu: 15101-13-P19-00019

Nazov investicie/: Investicia 1: Reorganizacia sidov — renovacia budov

Nazov komponentu: Komponent 15 — Reforma justicie

Vykonavatel sa zavézuje, Ze na zaklade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatelovi za
(éelom financovania Projektu, a to v silade s ustanoveniami Zmluvy, Zavéznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom.

Prijimatel sa zavazuje prijat poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit ich v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zaviznej dokumentacii a zabezpeCit Realizaciu Projektu
podra Zmluvy Riadne a VEas tak, aby bol dosiahnuty Cief Projektu a udrzany po¢as Doby udrzatefnosti
Projektu.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené v Priamom vyzvani a vyplyvajuce
z Pravneho ramca musia byt spinené aj pocas platnosti a Ucinnosti Zmluvy, ak z Priameho vyzvania,
Zaviznej dokumentacie alebo charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
nevyplyva nieéo iné. Prerusenie plnenia alebo poruSenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu podfa prvej vety sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy podfa Clanku 11 VZP, ak
z Pravneho ramca a/alebo zo Zaviznej dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotiivym podmienkam
poskytnutia Prostriedkov mechanizmu iny postup.
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! sinislosti s preukazanim plnenia CieFa Projektu je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby boli osobné Udaje
soracivané v stlade so véeobecne zavéaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohfadu na to, &iide
2 0sobné tdaje ziskané od dotknutej osoby alebo o idaje ziskané z informacného systemu tretej osoby. Na
aéely Zmluvy je dotknutou osobou - fyzicka osoba v zmysle &l. 4 ods. 1 nariadenia Eurépskeho Parlamentu
2 Rady EU ¢&. 2016/679 o ochrane fyzickych ostb pri spraciivani osobnych ddajov a o vofnom pohybe
takychto dajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane udajov).
Vykonavatel sa zavézuje vyuZivat dokumenty stvisiace s Priamym vyzvanim ako aj Projektom vylucne
osobami na to opravnenymi podia Pravneho ramca a Zavaznej dokumentécie zapojenymi najma do
procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania a kontroly Priameho vyzvania a/alebo
Projektu a ich zmluvnymi partnermi, ktori st viazani zavazkom mi€anlivosti, ¢im nie su dotknuté osobitné
predpisy tykajlice sa poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel’ zaroveri berie na vedomie
a sthlasi so zverejnenim informécii, vratane osobnych dajov, o Prijimatefovi a Projekte v nevyhnutnom
rozsahu na G&ely zoznamu prijimateflov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel' na svojom webovom
sidle v sulade s § 16 ods. 9 z&kona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V rozsahu, spdsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Pravnom ramci a Zavaznej
dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu maximalne do vysky
313 957,70 EUR bez DPH (slovom tristotrinasttisicdevatstopatdesiatsedem eur sedemdesiat centov), t].

376 749,20 s DPH (slovom tristosedemdesiatSesttisicsedemstostyridsatdevét eur dvadsat centov) ¢o

predstavuje 100 % (slovom: jedno sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov. Celkové opravnené

vydavky na Realizaciu Projektu predstavuji sumu 313 957,70 EUR bez DPH (slovom
tristotrinasttisicdevatstopatdesiatsedem eur sedemdesiat centov), tj. 376749,20 sDPH (slovom
tristosedemdesiatsesttisicsedemstostyridsatdevat eur dvadsat centov).

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:

a) ma zabezpedené zdroje financovania Projektu vo vySke sumy 0,00 EUR (slovom: nula eur), ¢o
predstavuje 0% (slovom: nula percent) z Celkovych opravnenych vydavkov,

b) v pripade vzniku vydavkov v stvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie st Celkovymi opravnenymi
vydavkami a budi nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa Projektu ana jeho udrZanie potas Doby
udrzateMmosti Projektu, zabezpedi zdroje financovania na thradu vetkych takychto vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa
bude realizovat systémom predfinancovania, refundécie a ich kombinaciou.
Konetn4 vyska sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa uréi na zaklade
Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximalna vy$ka Prostriedkov mechanizmu podla ods.
3.1 élanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytované Vykonavatefom nesmie byt
prekrotena. Prijimatel si¢asne berie na vedomie, Ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,
ktora bude skutocne uhradena Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatefom vykonaného obstaravania
sluzieb, tovarov a stavebnych prac, od posidenia vySky jednotlivych vydavkov s ohfadom na pravidia
posudzovania hospodamosti, efektivnosti, iéelnosti a G¢innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych
podmienok uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podfa clanku 4 VZP.

Obdobie opravnenosti vydavkov zagina plyndt diiom 01.01.2023 a konci najneskor 31.12. 2025 (dalej

len ,,Obdobie opravnenosti vydavkov®).

Prijimatef sa zavazuje, Ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podfa ¢lanku

1 VZP. Prijimatef sa zavézuje, Ze neprijme a nebude poZadovat dotaciu, grant alebo in(i formu podpory na

Realizaciu projektu, na ktory s poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by predstavovala Dvojité

financovanie zinych zdrojov z rozpogtu Eurdpskej nie (dalej len ,EU"), zinych nastrojov finanénej

podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,SR*) zo zahranicia alebo z inych verejnych zdrojov.

Prijimatel zaroved vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotéacia, prispevok, grant alebo ina forma podpory

na Realizaciu Projektu, na ktori pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ktora by predstavovala

Dvoijité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnute;

SR zo zahranidia. Ak sa Prijimatel dozvie o skutoénostiach, ktoré by mohli predstavovat Dvojité

financovanie podfa tejto Zmluvy alebo podfa ¢l. 9 nariadenia (EU) 2021/241 alebo sa dozvie o tom, Ze na
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dosizhnutie ciela Projektu boli alebo maju byt Prijimatefovi poskytnuté prostriedky z verejnych zdrojov,
zdrojov EU alebo inych nastrojov financnej podpory poskytnutej SR zo zahrani¢ia, ktoré by mohli
predstavovat Dvojité financovanie, je povinny o tychto skutoénostiach informovat Vykonavatefa
bezodkladne po tom, ako sa o nich dozvedel. V pripade poruenia uvedenych povinnosti ide o podstatné
porudenie Zmluvy podfa clanku 11 VZP.

Prijimatef berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoctu SR. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov a na
ukladanie a vymahanie sankcii za porudenie finannej discipliny sa vztahuje rezim upraveny vZmiuve,
Pravnom ramci a Zaviznej dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouZitia
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatel'a a injch Opréavnenych osdb v stlade s ¢lankom 13
VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze v zmysle § 2 ods. 5 pism. a) zékona & 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon o registri
partnerov*) ako subjekt verejnej spravy nie je partnerom verejneého sektora a nie je povinny byt zapisany v
registri partnerov verejného sektora.

Ak je Prijimatel povinny postupovat podfa pravidiel zékona ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o
zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov, Prijimatel poskytne Vykonévatelovi
spolu so Ziadostou o platbu (najma poskytnutie predfinancovania, ziétovanie zélohovej platby alebo
priebeZna platba) nazov / obchodné meno a ICO dodavatelov a subdodavatefov, vratane informécii o ich
koneénom uZivatelovi vyhod. Udaje o koneénom uzivatelovi vyhod dodavatefa a subdodavatela sa
pozadujli v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia koneéného uZivatela vyhod, ak dodévatel ma na
zaklade osobitnych predpisov povinnost identifikovat konecného uzivatela vyhod.

Prijimatel poskytne Vykonavatefovi spolu so Ziadostou 0 platbu (najma poskytnutie predfinancovania,
z(tovanie zalohovej platby alebo priebezna platba) nézov / obchodneé meno a ICO dodavatelov
a subdodavatelov, a (idaje o konecnom uZivatelovi vyhod dodavatelov v rozsahu meno, priezvisko a datum
narodenia, ak je Prijimatel’ osobou povinnou postupovat pri zadavani zékazky podla pravidiel verejného
obstaravania v stlade s pravnymi predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom o verejnom
obstaravani; uvedené sa neuplatni, ak dodavatel je subjektom verejnej spravy podla § 3 ods. 1 zakona
&.523/2004 Z.z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zékonov.

3.10 Prijimatel’ sa zavézuje, Ze poskytnutim alebo pouzitim Prostriedkov mechanizmu neddjde k poruseniu

restriktivnych opatreni alebo  sankeii EU, kporudeniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni,
k dodrziavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu zakona C. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankeii v zneni neskorsich predpisov. V pripade poruenia uvedenych povinnosti ide
o podstatné porusenie Zmluvy podra lanku 11 VZP.

Clanok 4. OSOBITNE USTANOVENIA

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze:

"

4.1.1. Prijimatel sa zavazuje predkladat Ziadosti o platbu (dale] len ,ZoP") nasledovne:
Pri vjdavkoch, ktoré vznikli pred uzatvorenim tejto Zmluvy, Prijimatel predklada ZoP formou
refundacie do 2 (slovom: dvoch) mesiacov od nadobudnutia Gginnosti  Zmluvy. V pripade
financovania vydavkov, ktoré vznikli alebo vznikni po nadobudnuti uéinnosti Zmluvy plati, Ze
Prijimatel predklada ZoP v zavislosti od uplatneného systému financovania:
(i)  do 2 (slovom: dvoch) mesiacov od vzniku vydavku pri refundacii,
(i) do 10 (slovom: desiatich) pracovnych dni od dorucenia faktlry za dodané sluzby alebo
tovary pri predfinancovani,
Zavereénu ZoP Prijimatel predloZi najneskor do 30 kalendamych dni po UkonEeni vecnej realizacie
Projektu. V pripade kombinécie systémov financovania plati, Ze ZoP sa predklada samostatne za
kazdy jeden z uplatiiovanych systémov financovania. Vzor ZoP Prijimatefa urci Vykonavatel
v Zavaznej dokumentacii.
4.1.2. Za (&elom pravidelného ziskavania informécii o implementécii Projektu ma Prijimatel povinnost
predkladat monitorovacie spravy nasledovne:
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4121 Prva monitorovacia sprava bude predioZena najneskor do 2 mesiacov od datumu
nadobudnutia (¢innosti Zmluvy, pokial v danom monitorovacom obdobi nebola predloZena
70P, ktorej st¢astou boli monitorovacie udaje,

41.2.2 Prijimatef bude podas Realizacie Projektu prekladat monitorovacie spravy v zmysle
&l. 5, ods. 4 VZP spolu s predloZenim ZoP, pridom monitorovacia sprava musi byt
predloZena minimaine 2 x rocne tak, aby monitorovala stav projektu k 31 12.a30.6. rokun,
ato do 7 (slovom: siedmych) kalendamych dni od konca obdobia, za ktory sa monitorovacia
sprava predklada,

41.2.3 Prijimatel je povinny predlozit Vykonavatefovi zaverecnl monitorovaciu spravu spolu so
zaveretnou ZoP,

4.1.24 Prijimatel bude potas Doby udrzatefnosti Projektu prekladat nasledné monitorovacie
spravy v zmysle &l 5, ods. 5 VZP, ktoré musia byt predloZene najmenej kazdych 12
mesiacov odo diia Ukonéenia realizacie Projektu.

42.S ohfadom na charakter Prijimatela a Projektu sa na zmluvny vztah nasledovne ustanovenia VZP

neaplikuju:
4.2.1. Clanok 12 ods. (3) VZP

4.3. Doba udratePnosti Projektu je 1 (slovom: jeden) rok.

44

4.5.

Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie déjst k poskytnutiu Statne] pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis a zakonom &
358/2015 Z. z. 0 Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci @ minimélnej pomoci a o zmene a
doplneni niektorych zékonov (zakon o Statnej pomoci). Prijimatel’ sa zavazuje, ze pocas Realizacie
Projektu a Doby udrzatefnosti Projektu neddjde k zmene skutocnosti, na zaklade ktorych by bolo mozné
postdit poskytnutie Prostriedkov mechanizmu, ako poskytnutie Statnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU a SR pre &tatnu pomoc, resp. pravidlami EU a SR pre pomoc de minimis. Ak
Prijimatel’ tito podmienku porusi, ide o podstatne poruenie Zmluvy podfa &lanku 11 VZP. Ak Prijimatel
zmeni charakter Aktivit alebo bude v rémci Projektu alebo v siivislosti s nim vykonavat akékolvek ukony,
v dosledku ktorych by doslo k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s uplatnitefnymi
pravidiami EU pre oblast Statne] pomoci, s uplatnitefnymi pravidlami EU pre pomoc de minimis alebo so
zakonom o §tatnej pomoci, ide o podstatne poruenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP a Prijimatel je povinny
vratit a zarovef Vykonavatef je povinny vymdct vratenie &tatnej pomoci/pomoci de minimis poskytnutej v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajlcimi z pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, spolu
s trokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z prislunych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU.

Prijimate! je povinny zabezpecit, aby bol Projekt v stlade s principom vyrazne nenarusit" v stlade gl
5 ods. 2 Nariadenia (EU) 2021/241 a spliial vieobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky, klimy
a zivotného prostredia, vieobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na Zivotné
prostredie, vrétane poZiadaviek vyplyvajlcich z ustanoveni ramcovej smemice 0 vode, predovsetkym cl.
4 a 11, tykajicich sa realizacie potrebnych opatreni na zmiernenie nepriaznivych vplyvov na vodu,
chranené biotopy a druhy priamo zavisle od vody. Tieto zahffiaj(, tam kde je to technicky uskutoénitelné a
ekologicky relevantné v zavislosti od pritomnych ekosystémov, opatrenia tykajuce sa zabezpeCenia
prepustania ekologickych prietokov, migracie ryb (napr. priprava projektovej dokumentacie pre vystavbu
rybovodov), manazmentu sedimentov a opatrenia na ochranu habitatov s ohfadom na dosiahnutie dobrého
stavu alebo potencidlu dotknutého vodného dtvaru. Projekt nembdze vyrazne narusit Ziaden z
environmentalnych ciefov (zmiermnenie zmeny klimy; adaptacia k zmene Klimy; udrzatelné vyuZivanie a
ochrana vodnych a morskych zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola
znedistovania; ochrana a obnova biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v ¢l. 17 nariadenia o taxonomii v
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52,

9.3.

54.

5.5.

5.6.

5.7.

zmysle Priameho vyzvania. V pripade porusenia uvedenej povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy
podra ¢lanku 11 VZP.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia sivisiaca so Zmluvou si pre svoju zavéznost vyZaduje
pisomn(i formu, v ramei ktorej sG zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podfa ods.
2.3. ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuZivaju pre svoju
komunikaciu prednostne elektronicki formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuja, Ze v nevyhnutnych
pripadoch mdze mat takato komunikécia pisomn( formu v listinnej podobe a zmluvné strany budd v tomto
pripade pre vzajomnd pisomni komunikéciu v listinnej podobe pouZivat postové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoSlo k oznameniu zmeny adresy spGsobom
v sllade s ¢lankom 10 VZP.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutocnovat
prostrednictvom doporu¢eného doru¢ovania zasielok.

Zmluvné strany si zarovefi dohodli ako mimoriadny spdsob dorudovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorugovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doru¢enie Vykonavatefovi je mozné
vyluéne v tradnych hodinach podatelne Vykonavatel'a zverejnenych verejne pristupnym sposobom.
Elektronickou formou komunikéacie podla ods. 5.1. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
sa rozumie najma:

54.1.  bezna komunikécia prostrednictvom informaéného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil PrijimatePovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informacného systému.
Sposob, podmienky a rozsah takejto komunikdcie upravi Vykondvatel vZavaznej
dokumentacii,

54.2. v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu); zmluvné
strany sa zavézuji pouzivat emailové adresy oznamené podfa ods. 5.7.1. ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedo$lo k oznameniu zmeny adresy v slade s
¢lankom 10 VZP, ’

543.  komunikacia prostrednictvom Ustredného portélu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavézujl
mat zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatefa nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuZivanie existujlicich technickych prostriedkov vhodnych na komunikéaciu).

V pripade dorucenia Priameho vyzvania, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost”) sa za

defi doruéenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej

spravy podra tohto élanku povaZuje najblizsi pracovny defi bezprostredne nasledujlci po kalendamom dni,
kedy bola pisomnost ulozen4 do elektronickej schranky zmluvnej strany, a to aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre ucely Zmluvy za

dorugenu, ak déjde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost neprevzal, pricom za defi dorucenia

pisomnosti sa povazuje den, kedy doslo k:

56.1. uplynutiu GloZnej (odbemej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde
k jej vrateniu podfa ods. 5.6.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
56.2. odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti dorucovanej postou alebo
osobnym dorucenim,
5.6.3. vrateniu pisomnosti odosielatefovi, v pripade vratenia zasielky spét (bez ohfadu na pripadnd
poznamku ,adresat neznamy"),
podra toho, ktora skutoénost nastane skor.
Pisomnost alebo zasielka dorugovana prostrednictvom e-mailu bude povaZovana za dorucenl momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupnd na e-mailovom serveri sliziacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatefom, pride potvrdenie o Gspesnom doruéeni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov
mo2né nastavit automatické potvrdenie o ispesnom dorugeni zasielky, zmluvné strany vyslovne sihlasia
s tym, Ze ich vzajomna komunikécia podrfa tohto odseku nebude prebiehat prostrednictvom e-mailu. Za
(&elom realizacie doru¢ovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazujo:
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5.8.

5.9.

6.1.

B2

6.3.

6.4.

6.5.

5.7.1.  vzéjomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budi v ramci tejto formy komunikacie
zavézne pouzivat a aktualizovat, priom nesplnenie tejto povinnosti bude zataZovat ti zmluvnu
stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doru¢ena na neaktuélnu e-mailovi adresu sa
bude povazovat na Gcely tejto Zmluvy za riadne doruéend,

5.7.2. vzajomne si pisomne oznamit vietky Gdaje, ktoré budu potrebné pre tento spdsob doruovania,

57.3. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailove konto), ktoré bude spifiat vetky
parametre pre splnenie poZiadavky tykajucej sa potvrdenia dorucenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
priom sa uplatni postup podla ods. 5.7 prvej vety za bodkoCiarkou Clanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Prijimatef je zodpovedny za riadne oznatenie postovej schranky na Gcely pisomnej komunikacie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavézujl, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku, ceskom
jazyku alebo v jazyku urGenom ako akceptovatelnom v Priamom Vyzvani. Kazda dokumentacia
predkladana Prijimatefom v savislosti so Zmluvou alebo s Projektom bude predkladana v slovenskom
jazyku, Geskom jazyku alebo v jazyku uréenom ako akceptovatelnom v Priamom Vyzvani. V pripade, ak
bola dokumentacia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podra druhej vety, pre jej pouZitie pre ucely
Projektu alebo Zmluvy je potrebny Uradny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel’ v Priamom
Vyzvani alebo v Zavaznej dokumentacii neurci inak.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla
§ 5a ods. 1 zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a 0 zmene a dopineni niektorych
zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o slobode informacii®)
povinne zverejfiovanou zmluvou a nadobida G¢innost dfiom nasledujicim po dni jej prvého zverejnenia
v Centralnom registri zmluv. )

Tito Zmluvu je mozné menit alebo dopifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran,

pricom akékolvek zmeny alebo dopinenia musia byt vykonané vo forme pisomného a vzostupne

otislovaného dodatku k Zmluve, pokiaf v tejto Zmluve (najma v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovene inak.

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditd a jej platnost a aéinnost konéi 30. kalendamy deri po prediozeni

poslednej naslednej monitorovacej spravy, ktort je Prijimatel’ povinny predloZit Vykonéavatefovi v silade

s ods. 5 &lanku 5 VZP, ak Vykonavate! v tejto lehote Prijimatefovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu

k plneniu povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy. V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel' Prijimatefovi

oznamil, i¢innost Zmluvy konéi diiom, kedy Vykonavatel' doruci Prijimatefovi oznamenie o vysporiadani

namietok. V pripade, ak sa na Prijimatela nevztahuje povinnost predkladat nasledné monitorovacie
spravy, konéi platnost a G&innost Zmluvy Finanénym ukonéenim Projektu. Odlisne od predchadzajlicej
vety kongi platnost a (¢innost Zmluvy v pripade:

63.1.  ods. 4 pism. g) élanku 2 VZP, ¢lanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a Gcinnost konCi 31.
decembra 2031 alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi
Vykonavatefom a Prijimatefom na zaklade Zmluvy, ak nedolo kich vysporiadaniu k 31.
decembra 2031;

6.3.2.  tych ustanoveni Zmluvy, kioré maji sankény charakter pre pripad porusenia povinnosti
vyplyvajlcich pre Prijimatel’a, s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a ucinnost konéi
s platnostou a (¢innostou predmetnych ¢lankov.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost

alebo opravnenost Projektu podia podmienok stanovenych v Priamom vyzvani. Nepravdivost tohto

vyhlasenia Prijimatefa sa povaZuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel vyhlasuije, Ze vietky vyhlasenia zaslané Vykonavatel'ovi pred podpisom Zmluvy, st pravdivé a

zostavajli ¢inné pri uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela

sa povaZuje za podstatné poruenie Zmluvy podla élanku 11 VZP.
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6.7.

6.8.

6.9.

6.10.

6.11.

6.12.

Pripadné spory vyplyvajice z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlive
riedenie veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, ktorakolvek zo zmluvnych stran predlozi svoj
spor na vecne a miestne prisluny sud v SR.

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo nedcinnym v désledku jeho rozporu s
pravnymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost alebo neucinnost celej Zmluvy,
ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavézuju bezodkladne
vzéjomnym rokovanim nahradit neplatné alebo nedcinné zmluvné ustanovenie novym platnym
ustanovenim tak, aby zostal zachovany ¢el Zmluvy a absah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.

Ak zavéazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a Prijimatefom s ohfadom na ich
pravne postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali
volbu prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sihlasia, Ze ich zavazkovy vztah
vypljvajiici zo Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zakonnikom. Zarovefi zmluvné strany suhlasia a berd
na vedomie, ze od momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatefom vztahom
s(ikromnopravnym.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze prediZuje premicaciu dobu na pripadné naroky
Vykonavatela tykajlce sa vratenia poskytnutjch Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na 10 rokov
od doby, kedy premiGacia doba zacala plynt po prvy raz, alebo do ukoncenia prebiehajliceho sidneho
alebo iného konania, podla toho, ktora skutoénost nastane neskor.

Zmluvné strany vyhlasujl, e ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodné a vazna, text Zmluvy si riadne
preditali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraji v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruji svojimi podpismi tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovena v 5 rovnopisoch, z toho 2 pre Prijimatefa a3 pre
Vykonavatel'a. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o poéte rovnopisov sa neuplatni v pripade, ak k
uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v stlade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o
déveryhodnjch sluzbach pre elektronické transakcie na vnitornom trhu a o zmene a dopineni niektorych
zakonov (zakon o déveryhodnych sluzbach) v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,Zakon 0
déveryhodnych sluzbéch?). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky,
datumy podpisov zmluvnych stran st uvedené pri kvalifikovanjch elektronickych podpisoch/pecatiach
zmluvnych stran, ak nie je pouZitd kvalifikovana elekironicka Casova peciatka podia zakona
o doveryhodnych sluzbach.

Neoddelitelnou stcastou Zmluvy st Prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP
Priloha €. 2 Opis Projektu
Priloha ¢. 3 Vzor Monitorovacej spravy

7 ;
v.&a, diia 42[/\2‘955 ..... v IINENOT | ia 92102003
Ministerstvo sprave’dg osti Slovenskej republiky Okresny stid Humenné
y/ stupeni v zastupeni
JUDry/ana Dubovcova JUDr. Marek Kosco
ministerka spravodlivosti Slovenskej republiky predseda sudu
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